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PROFESORES/AS QUE IMPARTEN LA MATERIA O ASIGNATURA

ROSA COBOS JIMÉNEZ

OBJETIVOS GENERALES  

	Nº
	OBJETIVO

	1

2

3

4

5

6

7

8

9
	Comprender e interpretar críticamente los textos orales, escritos y visuales emitidos en situaciones de comunicación habitual y por los medios de comunicación.

Utilizar estrategias de comprensión que permitan inferir significados de léxico desconocido a través del contexto, su propio conocimiento del mundo y aspectos lingüísticos, tales como formación de palabras, prefijos y sufijos, sinónimos y antónimos, etc.

Leer sin ayuda de diccionario textos de temática general o adecuados a sus intereses, comprender sus elementos esenciales y captar su función y organización discursiva.

Utilizar la lengua extranjera de forma oral y escrita, con el fin de comunicar con fluidez y corrección mediante el uso de estrategias adecuadas.

Reflexionar sobre el funcionamiento de la lengua extranjera en la comunicación, con el fin de mejorar las producciones  propias y comprender las ajenas, en situaciones cada vez más variadas e imprevistas.

Reflexionar sobre los propios procesos de aprendizaje, utilizando recursos autónomos basados en la observación, corrección y evaluación, con el fin de continuar con el estudio de la lengua en el futuro.

Conocer los aspectos fundamentales del medio sociocultural propio de la lengua estudiada, para conseguir una mejor comunicación y una mejor comprensión e interpretación de culturas distintas a la propia.

Valorar la lengua extranjera como medio para acceder a otros conocimientos y culturas, y reconocer la importancia que tiene para una mejor comprensión de la lengua y cultura propias, y como medio de comunicación y entendimiento internacional en un mundo multicultural.

Valorar críticamente otros modos de organizar la experiencia y estructurar las relaciones personales, comprendiendo el valor relativo  de las convenciones y normas culturales.




RELACIÓN DE UNIDADES Y TEMPORALIZACIÓN.

	
	BLOQUE TEMÁTICO


	UNIDAD DIDÁCTICA
	TÍTULO
	TEMPORALI-ZACIÓN

	1ª EVALUACIÓN
	
	5 (lecciones 9 y 10)
	ACHATS
	24

	
	
	6 (lecciones 11 y 12)
	VOYAGES/PROJETS
	23

	
	
	
	EXÁMENES
	5

	
	
	
	
	

	2ª EVALUACIÓN
	
	7
	AU FIL DES JOURS
	21

	
	
	8
	  TEMPS, CONTRETEMPS
	20

	
	
	
	EXÁMENES 
	4

	
	
	
	
	

	3ª EVALUACIÓN
	
	9
	PLANÈTE TECHNO
	26

	
	
	
	EXÁMENES
	4

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	TOTAL HORAS:
	127


METODOLOGÍA.

Para conseguir que exista un proceso de comunicación en el aula, es necesario que el alumno adopte un protagonismo activo en su aprendizaje. Trataremos pues de potenciar la autonomía del alumno, que irá en progresión a medida que vaya aprendiendo los recursos que tiene a su alcance. Se utilizará, siempre que sea posible, el francés como medio de comunicación dentro de la clase.


Es importante que el alumno sea consciente de la finalidad de las actividades que se le proponen. Para ello se le proporcionará una información previa, antes de comenzar cada lección, de los objetivos a alcanzar. Esto no sólo facilitará su aprendizaje, sino que además lo motivará. Se trabajarán todas las destrezas de la comunicación (comprensión y expresión orales y escritas).

En relación con los distintos objetivos planteados, el alumno recibirá y adquirirá progresivamente distintos tipos de información, no sólo de contenido lingüístico sino también cultural y social.

Se ampliarán y diversificarán las ocasiones de exposición y participación de los alumnos en situaciones de comunicación incluyendo variedades en los registros, interlocutores, intenciones de comunicación, canales, etc. Y enriqueciendo los tipos de discurso. En este nivel se atenderá con más profundidad a aspectos de corrección y precisión formal de la lengua.


Como metodología concreta en el tratamiento de cada lección, seguiremos en líneas generales las actividades propuestas en el libro de texto y en el cuaderno de actividades del método. La progresión es también rigurosa, comenzando con un nivel más sencillo para ir poco a poco creciendo en dificultad.  

La progresión, en espiral, se encuentra en las cuatro competencias y afecta tanto al nivel lingüístico como al sociolingüístico y pragmático.

Textos: siempre en función de las situaciones, las actividades y las tareas, crecen en extensión, dificultad y complejidad según avanzan las unidades. Todos presentan un aspecto de autenticidad. La tipología de los textos es muy variada: prensa, canciones, textos de ficción, etc. Ello facilita el acercamiento a las estructuras diferentes de cada género.

Actividades: son muy variadas para abarcar un ámbito lo más amplio posible y para adaptarse a la diversidad del alumnado dentro del aula. Están vinculadas al tipo de texto elegido, y siguen rigurosamente el proceso de aprendizaje; los contenidos se descubren, se trabajan implícita y explícitamente mediante su conceptualización, para después ser recogidos y reintroducidos de forma sistemática en otros nuevos contenidos.

Vocabulario: el léxico se ha introducido en función de las actividades por campos léxicos o semánticos. Cada vez cobran más importancia los distintos registros de lengua y los sinónimos y antónimos. 

Morfosintaxis: se presenta de una manera clara y práctica para que el alumno pueda trabajarla de manera autónoma. Siempre aparece a partir de una situación comunicativa. Tiene muy en cuenta al alumno hispanofono, insistiendo en las particularidades que le puedan suponer una mayor dificultad.

Pronunciación: contempla la prosodia de la frase y el sistema fonológico, cuidando los sonidos y su oposición. Presenta el alfabeto fonético internacional, facilitando así la búsqueda en el diccionario de la pronunciación de las palabras que no se conocen. Tiene como actividades ejercicios de discriminación, juegos y canciones.

Este método ofrece recursos que ayudan a optimizar el aprendizaje:

· motivación del interés

· incitación al trabajo personal o de grupo, según las actividades

· temas actuales con vocabulario de incorporación reciente 

· claridad en la exposición de cuadros y resúmenes 

· uso de códigos muy sencillos de interpretar: distintos colores para identificar las secciones, diferenciar las unidades, etc.

· trabajo personalizado: además de que la edad de estos alumnos permite más autonomía y puede tomar conciencia de sus adquisiciones o sus carencias (“Bilan”, “Mise au point”, “Passeport”, solucionario del cuaderno y transcripciones), el método facilita una identificación individual que supone una interesante ayuda

· progresión adecuada a la progresión natural de los alumnos.

· temas adecuados a los intereses de los alumnos

La presentación de cuadros que recojan las características de los hechos gramaticales, conjugaciones, reglas, es fundamental para el aprendizaje. La gramática forma capítulo aparte dentro de cada lección y hay que destacar igualmente el “Précis gramatical” que figura al final del Libro del alumno. Entendemos que es una forma buena para que el estudiante se concentre más en las estructuras nuevas en cada lección, y a la vez disponga de una visión de conjunto de las adquisiciones.

Queremos destacar que, en el “Précis”, figuran las conjugaciones con todas las personas de los tiempos verbales, lo cual es preferible para su estudio.

Por último destacar el aumento del número de horas para este nivel, que pasa de 2 a 4 semanales. Esto nos permitirá trabajar más en profundidad los contenidos de cada lección y hacer más actividades de tipo comunicativo. 

RECURSOS Y MATERIALES

A) MATERIALES:

· Libro del alumno

· Portfolio con actividades de autoevaluación

· Cuaderno de ejercicios acompañado de un CD.

· Cuaderno de apuntes

· Fotocopias variadas (vocabulario ilustrado, ejercicios, etc.).

· Discos de música francesa variada

· Películas francesas.

· Vídeos (videoclips y de civilización).

· Libro de lectura voluntario.

B) RECURSOS DIDÁCTICOS

· Televisión y vídeo.

· Pizarra.

· Magnetófono.

· Mapa de Francia.

LIBRO DE TEXTO:

Título: C’est la vie 1

Autor: Hélène Augé

Editorial: Santillana

Edición: 2004

ISBN: 84-294-8275-X
EVALUACIÓN

La evaluación debe ser individualizada, ya que todos los alumnos no tienen las mismas capacidades ni aprenden del mismo modo.

La evaluación se basará en la observación constante de las aptitudes, logros y hábitos de los alumnos.

Se valorarán todas las actividades del alumno, comprobando en qué medida va incorporando los aprendizajes realizados a nuevas propuestas de trabajo y a otras situaciones de la vida cotidiana.


La evaluación se apoya en la recogida de información. Para ello, los instrumentos que se utilizan son:

· La observación sistemática.

· Análisis de las producciones de los alumnos.

· Intercambios orales con los alumnos.

· Valoración de pruebas (orales y escritas, individuales y colectivas).

· Ficha de lectura (voluntaria).

Sistema de calificación
Los contenidos evaluables son de tres tipos: conceptuales, procedimentales y actitudinales. Los dos primeros representan el 70% de la nota y para evaluarlos se tendrá en cuenta los exámenes (60%) y los trabajos o composiciones (10%). Habrá dos exámenes por trimestre y la media ponderada de los dos valdrá el 60% de la nota global. 

  Para valorar los contenidos actitudinales se tendrá en cuenta el trabajo en clase y en casa, el comportamiento y la actitud positiva hacia la asignatura. Estos contenidos representan el 30% de la nota global del trimestre y se puntuarán con positivos y negativos. 
Por cada falta de asistencia a clase injustificada o justificada indebidamente se quitará 0,25 punto dentro del apartado de los contenidos actitudinales.

Sistema de evaluación

Se harán dos exámenes por trimestre y el segundo valdrá dos tercios de la nota dentro del apartado de exámenes. La nota final de curso se calculará haciendo la media ponderada de las tres evaluaciones.

MEDIDAS DE RECUPERACIÓN

A los alumnos que tengan el francés de 1º pendiente se les darán actividades de refuerzo y en el 2º trimestre (febrero) harán una prueba. No obstante, si aprueban el primer trimestre, recuperarán la asignatura. Aquellos alumnos que no superen la prueba de febrero tendrán otra en abril.
CRITERIOS DE EVALUACIÓN

Deberán servir como indicadores de la evolución de los aprendizajes del alumnado, como elementos que ayudan a valorar los desajustes y necesidades detectadas y como referentes para estimular la adecuación de las estrategias de enseñanza puestas en juego.


Los criterios de evaluación son los siguientes:


1º Comprender y producir mensajes orales y escritos relacionados con los contenidos de cada unidad.


2º Conocer y poner en práctica las estructuras gramaticales aprendidas.

3º Escribir, leer, reconocer y producir las palabras y expresiones programadas en cada unidad didáctica.


4º Participar en clase.


5º Interés por la mejora de la competencia comunicativa, tanto receptiva como productiva, oral y escrita.


6º Colaboración con los compañeros y compañeras para llevar a cabo el aprendizaje de manera cooperativa.


7º Resolución de las cuestiones que se plantean en las diversas actividades, ya sea de manera oral o escrita.


8º Presentación de las producciones escritas con precisión, claridad, corrección, orden y limpieza.


9º Comprobación de los aciertos y errores personales y utilización de los mismos para la mejora del propio proceso de aprendizaje.


10º Elaboración del cuaderno de clase, en el que se recogen las actividades y trabajos de desarrollo de la Unidad Didáctica, que pueden ser realizados tanto en clase como en casa.


11º Interés por el trabajo y aplicación al mismo, valorando el aprecio del alumno por la correcta y precisa realización de los ejercicios y actividades, así como el gusto por la presentación de los trabajos de manera clara, ordenada, limpia y con ortografía correcta.

ATENCIÓN A LA DIVERSIDAD

En 2º de Bachillerato, los alumnos que optan por la asignatura Francés 2º Idioma han estudiado Francés como segunda lengua en 1º de Bachillerato y casi en su totalidad, durante la ESO, por lo que su nivel de conocimientos es amplio, pero podríamos encontrar igualmente alumnos que fueron principiantes el año anterior, y por ello están en su segundo año de aprendizaje. El método puede cubrir las necesidades de ambos, dado que las actividades presentan diferentes grados de dificultad.
TEMAS TRANSVERSALES

La materia de idioma introduce fácilmente entre sus contenidos el tema de la transversalidad. 

El hecho de presentar la realidad de la vida diaria como marco para desarrollar la producción oral y escrita, a la vez que la comprensión lectora, potencia la aparición de unos elementos que apoyen los contenidos lingüísticos, como ocurre en cierta medida con los aspectos socioculturales. A diferencia de éstos, más característicos del país y de la lengua que es objeto de estudio, los temas transversales abarcan un ámbito mucho más amplio y general, y se pueden tratar de forma diversa. En una misma unidad es posible encontrar distintos temas de transversalidad, incluso de forma pasiva en una ilustración, y a su vez, un mismo tema puede aparecer en varias unidades.

Los temas transversales que se reflejan en las unidades son:

	Temas tranversales

Educación para la convivencia

Educación para la salud

Educación ambiental

Educación del consumidor

Educación no sexista

Educación para Europa y el   resto del mundo
	      Ejemplos

      El mundo del trabajo,

      la comunicación con los 

      demás, sentimientos, cartas, 

      mensajes

      Actividades deportivas, buenos hábitos, alimentación cuidados y atención médica

     Protección al paisaje, la ecología, curiosidad por el entorno y la naturaleza, los animales

      Parte a compañía aseguradora, compras,

     instrucciones de uso,

      cartas de reclamaciones 

      Hombres y mujeres con la misma responsabilidad en el trabajo, mujeres en puestos directivos

      Símbolos de diferentes    países, la francofonía, rótulos, ciudades francesas y otras, cuentos y tradiciones, fiestas 

  
	5, 6, 7, 8, 9

5, 6

5, 9

5

6, 7

6, 9


ACTIVIDADES EXTRAESCOLARES


No hay prevista ninguna actividad extraescolar para este curso.
UNIDADES DIDÁCTICAS

· OBJETIVOS DIDÁCTICOS: MÍNIMOS Y ESPECÍFICOS

· CONTENIDOS: CONCEPTUALES, PROCEDIMENTALES Y ACTITUDINALES

· CRITERIOS DE EVALUACIÓN: CRITERIOS MÍNIMOS...

NÚMERO:  5

TÍTULO:  ACHATS
	OBJETIVOS   DIDÁCTICOS

	(Los objetivos mínimos en negrita)

Intercambios comerciales.

· Expresar gustos, preferencias, consejos, elección.

· Expresar la comparación y la apreciación.

· Comentar (estado de salud).

· Pedir, elegir y comprar un producto , un menú en un restaurante.

· Gastronomía y formas de vida francesas. 

· Las comidas.


	CONTENIDOS

	CONCEPTUALES (SABER)

	· Expresión de una cantidad concreta o imprecisa.

· Artículos partitivos.

· Adverbios de cantidad.

· Pronombre complemento EN.

· Comparación y formación del superlativo

· Pronombres adverbiales de lugar EN  /   Y

· Léxico       /      Fonética.

.

	PROCEDIMENTALES (SABER HACER)

	· Práctica del francés como lengua de comunicación en el aula.

· Comprensión de textos orales sencillos.

· Representar situaciones y escenas.

· Escuchar canciones.

· Lectura de indicaciones para un viaje a Francia.

· Uso del diccionario.

· Redactar una página de información sobre hábitos alimentarios del país propio.

· Identificación y práctica de los artículos, de los pronombres personales y adverbiales.

· Identificación y práctica de las construcciones para la comparación, para el superlativo.

· Identificación y práctica de la expresión de la cantidad.

· Entender la naturaleza y el uso de fórmulas para describir la apariencia física, el estado de salud, comparar, expresar preferencias.

	ACTITUDINALES (SABER ESTAR)

	· Actitud positiva hacia al aprendizaje del francés.

· Respeto por el trabajo propio y el trabajo de los demás.

· Desinhibición a la hora de pronunciar sonidos nuevos.

· Curiosidad,  respeto y actitud abierta hacia otras culturas.

· Valoración de la responsabilidad personal. 

· Interés por comunicarse en francés.

· Interés por usar las fórmulas lingüísticas adecuadas a las situaciones comunicativas.

· Saber aplicar correctamente criterios de evaluación para las producciones propias y ajenas.


	CRITERIOS  DE  EVALUACIÓN

	(Los criterios mínimos en negrita)

· Comprender y producir mensajes orales y escritos relacionados con los objetivos mínimos y los contenidos de esta unidad utilizando con propiedad el vocabulario y las expresiones estudiadas: gustos, preferencias, consejos, elección, comparación, apreciación, pedir y elegir un menú en un restaurante, pedir, elegir y comprar un producto, las comidas, el estado de salud, etc…

· Conocer y poner en práctica las estructuras aprendidas: expresión de una cantidad concreta o imprecisa, artículos partitivos, adverbios de cantidad, pronombre complemento EN, comparación y formación del superlativo, pronombres adverbiales de lugar EN –Y.




NÚMERO:  6

TÍTULO:  VOYAGES /PROJETS
	OBJETIVOS   DIDÁCTICOS

	(Los objetivos mínimos en negrita)

· Situarse en el tiempo pasado, presente y futuro.

· Pedir y dar información.

· Escribir una carta formal.

· Escribir una tarjeta de felicitación de Navidad.

· Viajes (lugares de interés turístico en los países francófonos.




	CONTENIDOS

	CONCEPTUALES (SABER)

	· El futuro simple.

· Pronombres relativos  Qui, Que, Où, Dont.

· Léxico    /   Fonética.

	PROCEDIMENTALES (SABER HACER)

	· Práctica del francés como lengua de comunicación en el aula.

· Comprensión de textos orales sencillos.

· Escuchar canciones.

· Lectura  /  Redacción de cartas  /  postales.

· Lectura de folletos turísticos.

· Identificación y práctica de formas verbales.

· Hablar del futuro.

· Artículos de periódico, mapas.

· Ciudades y localidades francesas.

	ACTITUDINALES (SABER ESTAR)

	· Actitud positiva hacia al aprendizaje del francés.

· Respeto por el trabajo propio y el trabajo de los demás.

· Curiosidad,  respeto y actitud abierta hacia otras culturas.

· Valoración de la responsabilidad personal. 

· Concienciación permanente de la situación personal en el aprendizaje.

· Interés por usar las fórmulas lingüísticas adecuadas a las situaciones comunicativas.

· Aprecio por la corrección en la interpretación y elaboración de textos escritos en francés.


	CRITERIOS  DE  EVALUACIÓN

	(Los criterios mínimos en negrita)

· Comprender y producir mensajes orales y escritos relacionados con los objetivos mínimos y los contenidos de esta unidad utilizando con propiedad el vocabulario y las expresiones estudiadas: situarse en el tiempo pasado, presente y futuro, pedir y dar información, apreciaciones y explicaciones sobre diversos servicios, escribir una carta formal, etc…

· Conocer y poner en práctica las estructuras aprendidas: el futuro simple, pronombres relativos Qui, Que, Où, Dont.


NÚMERO: 7

TÍTULO: AU FIL DES JOURS
	OBJETIVOS   DIDÁCTICOS

	(Los objetivos mínimos en negrita)
· Buscar información.

· Mantener una conversación.

· Hablar de los recuerdos.

· Hablar del trabajo y de la escuela.



	CONTENIDOS

	CONCEPTUALES (SABER)

	· El mundo laboral.

· Los anuncios de empleo. 

· Los pronombres interrogativos.

· Los pronombres demostrativos.

-    Los tiempos del pasado: passé composé,  imperfecto y  pluscuamperfecto.



	PROCEDIMENTALES (SABER HACER)

	· Práctica del francés como lengua de comunicación en el aula.

· Comprensión de textos orales.

· Audición de diálogos y otros documentos.

· Respuesta a preguntas.

· Lectura de documentos.

· Buscar expresiones concretas en la lección que se acaba de ver.

· Implicación en el propio aprendizaje.

· Comentar con los compañeros y comprobar las producciones.

· Comparar las estrategias propias con las de los compañeros.



	ACTITUDINALES (SABER ESTAR)

	     . Actitud positiva hacia la utilización del francés en las actividades del aprendizaje

. Actitud positiva hacia el aprendizaje del francés

. Interés por comunicarse en francés

. Respeto por el trabajo propio y el trabajo de los demás

. Desinhibición a la hora de pronunciar sonidos diferentes a los de la lengua propia

. Valoración de las estrategias, propias o ajenas, y los recursos para progresar

. Valoración de la autoestima y de la confianza en uno mismo

. Valoración del error y su corrección

. Valoración de la regularidad en el trabajo diario

. Comparación con los conocimientos adquiridos sobre el francés y los conocimientos acerca de la lengua materna, tanto en estructuras, léxico, fonética... como en los aspectos socioculturales 




	CRITERIOS  DE  EVALUACIÓN

	(Los criterios mínimos en negrita)

· Comprender y producir mensajes orales y escritos relacionados con los objetivos mínimos y los contenidos de esta unidad utilizando con propiedad el vocabulario y las expresiones estudiadas.
· Conocer y poner en práctica las estructuras gramaticales aprendidas.



NÚMERO: 8

TÍTULO: TEMPS, CONTRETEMPS
	OBJETIVOS   DIDÁCTICOS

	(Los objetivos mínimos en negrita)

· Contar y comentar incidentes y accidentes diversos.

· Expresar la posesión.
· Hablar de los sentimientos.



	CONTENIDOS

	CONCEPTUALES (SABER)

	· Adjetivos y pronombres indefinidos.

· Futuro anterior.

· Revisión de los tiempos del pasado: alternancia passé composé e imperfecto.

· Pronombres posesivos.

· El subjuntivo

· Léxico de los accidentes.
· Léxico de los sentimientos.


	PROCEDIMENTALES (SABER HACER)

	· Práctica del francés como lengua de comunicación en el aula.

· Comprensión de textos orales.

· Asociación de imágenes y texto.

· Audición de diálogos y otros documentos.

· Respuesta a preguntas.

· Introducción de elementos que completan una serie o una frase.

· Utilización  de las transcripciones como comprobación.

· Lectura de documentos.

· Buscar expresiones concretas en la lección que se acaba de ver.

· Relacionar expresiones hechas con un dibujo y su explicación.

· Implicación en el propio aprendizaje.

· Comentar con los compañeros y comprobar las producciones.

· Comparar las estrategias propias con las de los compañeros.

· Identificar el léxico relacionado con los temas tratados en la unidad y los distintos registros de lenguaje

· Identificar aspectos característicos, costumbres y rasgos de la vida cotidiana propios de Francia y de los franceses.

· Producir/completar diálogos.

· Lectura en voz alta.

· Buscar al intruso.

· Lectura de transcripciones de documentos de audio.

· Completar unas frases/un texto/un cuadro.

· Identificación y práctica de formas verbales.

· Pronunciación de fonemas vocálicos y consonánticos de especial dificultad.



	ACTITUDINALES (SABER ESTAR)

	· Actitud positiva hacia la utilización del francés en las actividades del aprendizaje

· Aprecio por la corrección en la interpretación y elaboración de textos escritos en francés 

· Toma de conciencia de la propia capacidad para adquirir conocimientos de manera autónoma apoyándose en los conocimientos de otras lenguas y del mundo en general

. Valoración de la autoestima y de la confianza en uno mismo

. Valoración del error y su corrección

. Valoración de la regularidad en el trabajo diario

. Valoración de los recursos tecnológicos y su utilización: Internet, correo electrónico, etc.

. Comparación con los conocimientos adquiridos sobre el francés y los conocimientos acerca de la lengua materna, tanto en estructuras, léxico, fonética... como en los aspectos socioculturales 

· Curiosidad, respeto y actitud abierta hacia otras culturas




	CRITERIOS  DE  EVALUACIÓN

	(Los criterios mínimos en negrita)

· Comprender y producir mensajes orales y escritos relacionados con los objetivos mínimos y los contenidos de esta unidad utilizando con propiedad el vocabulario y las expresiones estudiadas.
· Conocer y poner en práctica las estructuras gramaticales aprendidas: indefinidos, posesivos, etc.



NÚMERO: 9

TÍTULO: PLANÈTE TECHNO
	OBJETIVOS   DIDÁCTICOS

	(Los objetivos mínimos en negrita)

· Expresar la condición.

· Expresar la causa.

· Expresar la consecuencia.

· Expresar la oposición.

· Expresar la finalidad.

· Expresar la simultaneidad de dos acciones.




	CONTENIDOS

	CONCEPTUALES (SABER)

	· La condición.

· La causa.

· La consecuencia.

· La oposición.

· La finalidad.

· Participio presente y gerundio.

· Léxico del medio ambiente.



	PROCEDIMENTALES (SABER HACER)

	· Práctica del francés como lengua de comunicación en el aula.

· Comprensión de textos orales.

· Asociación de imágenes y texto.

· Audición de diálogos y otros documentos.

· Descubrir un documento.

· Respuesta a preguntas.

· Introducción de elementos que completan una serie o una frase.

· Utilización  de las transcripciones como comprobación.

· Lectura de documentos.

· Buscar expresiones concretas en la lección que se acaba de ver.

· Relacionar expresiones hechas con un dibujo y su explicación.

· Implicación en el propio aprendizaje.

· Comentar con los compañeros y comprobar las producciones.

· Comparar las estrategias propias con las de los compañeros.

· Identificar el léxico relacionado con los temas tratados en la unidad y los distintos registros de lenguaje

· Identificar aspectos característicos, costumbres y rasgos de la vida cotidiana propios de Francia y de los franceses.

· Elegir la opción correcta a partir de una grabación.

· Producir/completar diálogos.

· Lectura de transcripciones de documentos de audio.

· Completar unas frases/un texto/un cuadro.

· Identificación y práctica de formas verbales.

            -     Pronunciación de fonemas vocálicos y consonánticos de especial dificultad.

· Reconstrucción de un texto.

· Resumir oralmente un documento sonoro.



	ACTITUDINALES (SABER ESTAR)

	· Actitud positiva hacia la utilización del francés en las actividades del aprendizaje

· Aprecio por la corrección en la interpretación y elaboración de textos escritos en francés 

· Toma de conciencia de la propia capacidad para adquirir conocimientos de manera autónoma apoyándose en los conocimientos de otras lenguas y del mundo en general

· Curiosidad, respeto y actitud abierta hacia otras culturas

· Interés por usar las fórmulas lingüísticas adecuadas a las situaciones comunicativas

· Valorar la importancia de conocer los logros y los errores propios




	CRITERIOS  DE  EVALUACIÓN

	(Los criterios mínimos en negrita)

· Comprender y producir mensajes orales y escritos relacionados con los objetivos mínimos y los contenidos de esta unidad utilizando con propiedad el vocabulario y las expresiones estudiadas: la condición, la causa, etc.
· Conocer y poner en práctica las estructuras gramaticales aprendidas: las conjunciones de subordinación (causa, consecuencia, finalidad, etc.) y el gerundio.
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